Libered » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET du GERS
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service Eau et Risques

ARRETE PREFECTORAL N°2%.20'% -06.12 - 003 portant
reconnaissance au titre de Fantériorité et prescriptions complémentaires
A déclaration relatives au plan d'eau "Cahuzac Aval" - L 32-147-014,

COMMUNE GIMONT

Le préfet du GERS
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de 'environnement ;

Vu le code Civil ;

Vu larrété ministériel du 27 ao(t 1999 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de
vidange de plans d'eau soumises a déciaration ;

Vu Parrété ministériel du 27 aoft 1999 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de
création de plans d'eau soumises & déclaration ,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Adour-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral du 15 septembre 1989, autorisant I'Association Agréée de Péche et de Pisciculture
(AAPP) de Gimont a vidanger le lac communal ;

Vu la convention du 14 mai 1984 par laquelle la mairie de Gimont céde les droits de péche a 'AAPP de
Gimont ;

Vu la demande de reconnaissance au titre de I'antériorité présentée le 12 mai 2015, par Monsieur Le maire
représentant la Commune de Gimont, complétée le 17 février 2016 ;

Vu la visite du plan d'eau et ouvrages annexes par le du service Eau et Risques de la Direction
Départementale des Territoires en date du 12 mai 2015 ;

VU l'arrété préfectoral n° 32-2016-07-004 du 07 juin 2016 portant reconnaissance au titre de l'antériorit¢ et
prescriptions complémentaires & autorisation relatives & un prélévement d'eau dans la Gimone,

Considérant qu'en application de l'article L 214-6 IV, les installations, ouvrages, travaux ou activités qui, apres
avoir été réguliérement mis en service ou entrepris, viennent  &tre soumis a déclaration ou autorisation en
vertu d'une modification de la nomenclature, peuvent continuer a fonctionner si I'exploitant ou & défaut le
proprigtaire, s'est fait connaftre & 'autorité administrative ;

Considérant que le plan d'eau est présent sur la photo aérienne prise en 1966, consultable sur le site
Géoportail® de I''GN ;

Considérant quen application de larticle R214-35 du code de I'environnement, le préfet peut imposer des
prescriptions particuliéres a l'opération projetée ;

Considérant que la vidange ne reléve plus du régime de 'autorisation mais du régime de la déclaration ;

Considérant la nécessité de limiter la dispersion d'espéces piscicoles indésirables, telle que le silure glane
(Silurus glanis), présent dans le plan d'eau ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en €au ;
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Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis sur le projet d'arrété qui lui a été soumis par courrier
électronique du 13 octobre 2015 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires ;
ARRETE
TITRE 1. OBJET DE L'ARRETE

Article 1. Titulaire de la déclaration

La commune de Gimont, représentée par son Maire, 85 rue national, BP 26, 32201 GIMONT, est autorisée au
titre de la reconnaissance de l'antériorité, en application de l'article L. 214-6 du code de I'environnement, a
poursuivre I'exploitation du pian d'eau identifié L-32-147-014, situé au lieu dit "Cahuzac” sur la commune de
GIMONT, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants et sans préjudice des prescriptions
des arrétés du 27 ao(t 1999 sus-visés.

Le plan d'eau reléve du régime de la déclaration.
La commune de Gimont est dénommée ci-aprés "l'exploitant”.

Les rubriques du tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes .

Rubrique Intitulé Régime
3.23.0 !Plans d'eau, permanents ou non dont la superficie est Déclaration
supérieure ou égale a 3 ha
3.24.0 |Vidange Déclaration
Article 2. Abrogation

L'arrété préfectoral du 15 septembre 1989 sus-visé est abroge.

Article 3. Caractéristiques des ouvrages

Localisation du plan d'eau
parcelles cadastrales : commune de Gimont... Feuille AE, parcelle n®: 10
Retenue
type de DaImage. ... | e Remblai en terre homogéne
coordonnées en Lambert It (RGF93) du centre du
barrage : 528 175m
X: 6283617 m
Y ] e 30000 m?
volume d'au de [ FEMeNUB...vevvemmmsriss | 2,097 ha
surface de la retenue au niveau NOMAL..ceveee | s, 350m
longueur du barrage en CI8LE......cmmercimnenes | s, 5m
largeur du barrage N Cr8te. ... | e ———————— im
hauteur du barrage au-dessus du TN......cconns | i 31
fruit du parement amMONt (HV)..veencevsciniinns | et n
fruit du parement aval (HV)......cooncoccninnns | sreeresmsesnssnssnsinin pas de bassin versant
baSSIN VEISANL.......ccorsrrereecesereeeseeeeeeessissensisasens
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Evacuateur de crue
IYPE EVACUALEUT ©....ovvvvcrvvvcnnirsenisisennisinnssiniens | seressssnisssssir e Frontal, busé
BuSE PEHD 08 QIaMBITE....c.iiivievermiiiiemssimmmsiess | cereesssessssissssssssssssessssssessssmsssssssssasressnss 400 mm
distance fond de la buse — créte du barrage......... R PVPOTYOOTPPTRN | X
COUISIET ..vveerrvrverseesss s seisemessssimssinimssess | sosessssessssmesssssssssemssesssssssesssnsssssassssensrassasnes Teme
Ouvrage de vidange
Matériaux de 18 CONAUILE ... [ seevsrsismmessen s sssnasns Béton
VANNE......cvevvvermsssesiessesisssssisssssissssssssssssmsrsssssssssisins | setessisissstssr sttt e sras e amont
débit maximal de Vidange. ..o | s s s 201/s

Les dispositions techniques ci-dessus relatives a I'évacuateur de crue et au corps du barrage correspondent
au constat effectué sur 'ouvrage existant au 12 mai 2015. La compatibilité de ces caractéristiques techniques
avec la protection des biens et des personnes en aval de l'ouvrage reste sous la responsabilité de I'exploitant.

TITRE 2. PROTECTION DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 4. Classement "eau close"
Le plan d'eau est une eau close au sens de l'article R.431-7 du code de I'environnement.

Article 5. Préservation du patrimoine piscicole
En vue de la préservation des milieux aguatiques et la protection du patrimoine piscicole, il est interdit

de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans les eaux des substances quelconques dont I'action ou les
réactions détruisent le poisson, nuisent & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur alimentaire,

d'introduire dans ie plan d'eau des poissons appartenant & des especes susceptibles de provoquer
des déséquilibres biologiques. Les espéces suivantes ne devront pas étre introduites et produites
dans le plan d'eau ni commercialisées :

o Carpe amour (Ctenopharyngodon idella),
o Carpe argentée ou Amour argenté (Hypophthalmichthys molitrix).

d'introduire dans le plan d'eau, pour empoissonnement ou alevinage, des poissons qui ne
proviennent pas de pisciculture ou d’aquaculture agréées.

Lors des péches du plan d'eau, un tri des espéces piscicoles récupérées est effectué avant transport vers
d'autres plans d'eau ou cours d'eau. Les espéces indésirables sont éliminées via des filiéres agréées.

Article 6. Vidange

Les eaux rendues & la riviére Gimone, (Code masse d'eau ; FRFR210A) sont dans un état de nature & ne pas
modifier la qualité physico-chimique initiale et & na pas provoquer un trouble préjudiciable & la salubrité
publique, & la santé des animaux ou a la conservation du poisson.

Toutes les dispositions sont prises lors de vidange pour éviter :
la dévalaison d'espéces nuisibles, ou susceptibles de provoquer des déséquilibres écologiques :
o végétale :

= Jussie (Ludwigia sp.),
= Lagarosiphon (Lagarosiphon major)
o animale:
= Pseudorasbora (Pseudorasbora parva)
= Epirine lippue (Pachychilon pictum),
» Poisson-chat commun (Ameiurus melas)
= Perche soleil (Lepomis gibbosus)
« Silure Glane (Silurus glanis)
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- le rejet de vases du lac dans la riviére Gimone, notamment par la mise en place d'un dispositif de
filtre.
Les vidanges sont déclarées au moins quinze jours ouvrés avant la date prévue a la Direction
Départementale des Territoires du Gers.
Un grille munie de barreaux espacés de 1 cm est installée en aval de ia conduite de vidange.

TITRE 3. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA SECURITE DES OUVRAGES HYDRAULIQUES

Article 7. Responsabilité
Le responsable du barrage au titre de la sécurité des ouvrages hydraulique est I'exploitant.
Le présent titre instaure les obligations du responsable quant & la sécurité, notamment en termes de mesures
de surveillance, d'inspection et d’entretien de l'ouvrage.
Le responsable surveille et entretient l'ouvrage et ses dépendances. Il peut confier la surveillance et {ou)
l'entretien de l'ouvrage & un mandataire. Une convention devra préciser les obligations des parties en matiere
de suivi.
En application du décret n° 2015-526 du 12 mai 2015 sus-visé, le suivi et lnstruction relative a la seécurite des
ouvrages hydrauliques ne reléve pas de la compétence des services de I'Etat.

Article 8. Entretien et surveillance de 'ouvrage

Il appartient au responsable de I'ouvrage de s'assurer, & ses frais, de la conservation et du maintien des
ouvrages dans un bon état de service.

En particulier, il est tenu de mettre en place un dispositif de surveillance. Ce dispositif a pour but de connaitre
aussitft que possible tous les incidents qui affecteraient la vie de l'ouvrage de maniére & parer a leurs
conséquences dangereuses, de découvrir tous les symptdmes de vieilissement ou d'affaiblissement de
maniére & prévenir leur aggravation, de vérifier le bon fonctionnement de tous les organes essentiels
d'exploitation et de vidange afin de pouvoir s'assurer de leur bon fonctionnement en cas de besoin.

TITRE 4. DISPOSITIONS GENERALES

Article 9. Conformité au dossier et modifications
Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la realisation des
travaux ou A 'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un
changement notable doit étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet.
Le préfet pourra considérer qu'un écart entre les ouvrages autorisés et les projets de modification ne constitue
pas un défaut de conformité si 'exploitant apporte la preuve que cet écart ne présente pas d'inconvénients
significatifs pour les intéréts visés a l'article L.211-1 du Code de 'environnement.
Si le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.
Le silence gardé par 'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut decision de
rejet.

Article 10. Police des eaux - situation de crise
Le pétitionnaire est tenu de se conformer & tous les réglements, existants ou a venir, sans indemnité ou
dédommagement de I'Etat, sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux, et notamment aux
conditions de limitation ou de suspension provisoire des usages de ['eau pour faire face a une menace ou aux
conséquences d'accidents, de sécheresse ou & un risque de pénurie.

Article 11. Cession et cessation d’exploitation de I'ouvrage

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de l'ouvrage visé a l'article 1 a une personne autre
que celles qui bénéficient du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire la déclaration au Service de
I'eau de la DDT dans les trois mois qui suivent la prise en charge de 'ouvrage.
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Article 12. Caractére de I'autorisation
L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exercant ses
pouvoirs de police.
Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, 'administration
pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation, et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages
dans lintérét de l'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de I'application des
dispositions pénales relatives aux contraventions au code de l'environnement.
li en est de méme dans le cas ou, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 13. Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, au préfet, dés qu'il en a connaissance, les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation qui sont
de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 211-1 du code de |'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le responsable de F'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences ety remédier.

Le responsable de 'ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de l'activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

Article 14. Contréles et sanctions

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques ont libre accés, & tout moment, aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées
par le code de I'environnement. [ls pourront demander communication de toute piéce utile au contrGle de la
bonne exécution du présent arrété.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le pétitionnaire est passible des sanctions
administratives prévues par les articles L. 171-8 et suivants du code de l'environnement, ainsi que des
sanctions pénales prévues par les articles L. 173-3 et suivants et R. 216-12 du méme code.

Article 15. Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 16. Indemnité

Le permissionnaire ne pourra prétendre & aucune indemnité ni & un dédommagement quelconque si, &
guelque époque que ce soit, I'Administration reconnait nécessaire de prendre dans l'intérét de la gestion
équilibrée de la ressource en eau, de la sécurité ou de la salubrité publique des mesures qui le privent d'une
maniére temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement, tous droits

antérieurs réserveés,

Article 17. Publication et information des tiers
Une copie du présent arrété sera transmise & la mairie de la commune de Gimont, pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois et sera tenue a la disposition du public.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet départemental de I'Etat pendant une
durée d'au moins 6 mois.
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Article 18. Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement :

par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage en mairie prévu au
R. 214-19 du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage du présent arrété, le délai de recours continue
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;
- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle le présent arrété lui a

été notifié.,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

l'administration pendant plus de detx mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de

rejet de cette demande conformément & l'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 19. Exécution
- M. le Secrétaire Général de la préfecture,
» M. le Maire de la commune de Gimont,
M. le Directeur Départemental des Territoires,
M. le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Languedoc-
Roussillon Midi-Pyrénées
M. le Chef du service départemental de 'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,
M. le Chef du service départemental de 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
M. le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Fait & Auch, le 13 juin 2016

pour le Directeur Départemental des Territoires
rvice gau et Risques adjoint,

6/6



